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729430-2026 - Sutaz

Belgicko — Konzularne sluzby — Externalisation des services liés a la réception des demandes de
visa et de légalisation dans différents postes diplomatiques et consulaires belges pour le
Service public fédéral Affaires étrangéeres, Commerce extérieur et Coopération au
développement

OJ S 204/2026 21/10/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: SPF Affaires Etrangéres
E-mail: alain.nkelende@diplobel.fed.be
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Externalisation des services liés a la réception des demandes de visa et de
légalisation dans différents postes diplomatiques et consulaires belges pour le Service public
fédéral Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au développement
Opis: La présente concession porte I'externalisation des services de réception des demandes
de visas et/ou de légalisation dans différents postes diplomatiques et consulaires belges. Il
s'agit d'une concession de services, sur base d'une procédure en une phase. La procédure
vise a l'attribution de 17 lots. Aprés un travail de révision approfondi, la structure des lots et les
exigences du pouvoir adjudicateur ont été significativement modifiées par rapport a la
concession de 2020, afin de refléter au mieux les besoins actuels et futurs.
Identifikator postupu: c602b5da-af6b-497e-a32f-d9ce061c4579
Interny identifikator: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/23/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 1 Europe
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikac¢ny kanal:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast': francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie zZiadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
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articles 14 et 15 de ladite loi. L’'article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant 'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir I'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Si le pouvoir adjudicateur est une autorité
administrative dans le sens des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat : Le recours en
suspension ou en annulation est envoyé soit par voie électronique soit par lettre
recommandée suivant les régles de procédure, décrites dans la loi et le réglement portant
organisation du Conseil d’Etat. Vous trouverez davantage d’informations au sujet du
réglement de procédure sur le site web suivant: http://www.raadvst-consetat.be/ Cette
communication n’est a considérer que comme simple communication au sens de la loi du 17
juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0010
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 10 Moyen-Orient
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 10

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
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Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holandcina
VyZzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskumanie: Les instances de recours sont décrites dans I'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant l'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Si le pouvoir adjudicateur est une autorité
administrative dans le sens des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat : Le recours en
suspension ou en annulation est envoyé soit par voie électronique soit par lettre
recommandée suivant les régles de procédure, décrites dans la loi et le réglement portant
organisation du Conseil d’Etat. Vous trouverez davantage d’informations au sujet du
reglement de procédure sur le site web suivant : http://www.raadvst-consetat.be/ Cette
communication n’est a considérer que comme simple communication au sens de la loi du 17
juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des lois coordonnées sur le Conselil d’Etat.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0011
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 11 Algérie et Tunisie
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 11

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky
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5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holand€ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurépsky letny ¢as
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir I'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Si le pouvoir adjudicateur est une autorité
administrative dans le sens des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat : Le recours en
suspension ou en annulation est envoyé soit par voie électronique soit par lettre
recommandée suivant les régles de procédure, décrites dans la loi et le réglement portant
organisation du Conseil d’Etat. Vous trouverez davantage d’informations au sujet du
réglement de procédure sur le site web suivant: http://www.raadvst-consetat.be/ Cette
communication n’est a considérer que comme simple communication au sens de la loi du 17
juin 2013 et, le cas échéant, au sens de I'article 19 des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.
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Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

Cast: LOT-0012

Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 12 Maroc et le Sahel
Opis: Voir cahier spécial des charges

Interny identifikator: 12

Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

Miesto plnenia

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)

Krajina: Belgicko

Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

Vseobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Kritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

Sut'azné podklady

Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o U€ast: francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat

Informacie o lehotach na preskumanie: Les instances de recours sont décrites dans I'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
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de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0013
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 13 Cameroun, Nigeria et Céte d'lvoire
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 13

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
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5.1.16.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

729430-2026

Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat

Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’'article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.

Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

Cast: LOT-0014

Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 14 Afrique de I'Est
Opis: Voir cahier spécial des charges

Interny identifikator: 14

Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

Miesto plnenia

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)

Krajina: Belgicko

Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

Vseobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Kritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

Sut'azné podklady

Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
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Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holandcina
VyZzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskumanie: Les instances de recours sont décrites dans I'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant l'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0015
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 15 Afrique australe
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 15

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’”
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady

729430-2026 Page 9/23


https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general

Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holandcina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant 'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0016
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 16 Amérique du Nord
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 16

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky
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5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holand¢ina
VyZaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0017
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 17 Amérique centrale et du Sud
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 17

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby
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5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast': francuzstina, holandcina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres
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5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 2 Russie
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast': francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurépsky letny ¢as
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans I'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
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annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0003
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 3 Turquie & Iran
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 3

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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5.1.16.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

729430-2026

Dalsie informacie, mediacia a preskimanie

Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat

Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant l'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

Cast: LOT-0004

Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 4 Asie centrale
Opis: Voir cahier spécial des charges

Interny identifikator: 4

Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

Miesto plnenia

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)

Krajina: Belgicko

Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

VSeobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Kritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

Sut'azné podklady

Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
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Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny ¢as

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’'article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant 'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0005
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 5 Chine
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 5

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
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Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents

Ad hoc komunikaény kanal:

URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holandcina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant 'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’'introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0006
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 6 Japon et Corée du Sud
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 6

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky
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5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’ francuzstina, holand¢ina
VyZaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours. |
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0007
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 7 Asie du Sud-Est
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 7

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

729430-2026 Page 18/23


https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast': francuzstina, holandcina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres
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5.1. Cast: LOT-0008
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 8 Inde
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 8

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast': francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurépsky letny ¢as
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans I'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
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annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant I'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans I'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

5.1. Cast: LOT-0009
Nazov: BZAE/DGC/OutsourcingVisas/2026 - Lot 9 Océanie
Opis: Voir cahier spécial des charges
Interny identifikator: 9

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211110 Konzularne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 7 Roky

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL.: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-
5bde20e41e7d/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/1644f33b-e4a1-42a6-b0dd-5bde20e41e7d/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: francuzstina, holand¢ina
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 05/01/2027 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Conseil d’Etat
Informacie o lehotach na preskimanie: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant I'instance de recours. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours
en suspension devant l'instance de recours. Le juge ordinaire peut également étre compétent
si des dommages et intéréts sont exigés conformément a 'art. 16 de ladite loi. Les délais de
recours sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le
recours en annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours
en suspension est de quinze jours.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SPF
Affaires Etrangéres

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: SPF Affaires Etrangéres
Registracné Cislo: 0308358149 19
Postova adresa: Rue des Petits Carmes 15
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: alain.nkelende@diplobel.fed.be
Telefén: +32 25013012
Internetova adresa: http://www.diplomatie.be
Profil kupujuceho: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=19&includeOrganisationChildren=true
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: SPF Stratégie et Appui
Registracné Cislo: BEOO1
Postova adresa: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefén: +32 2 740 80 00
Internetova adresa: https://bosa.belgium.be
Roly tejto organizacie:
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TED eSender

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Conseil d’Etat
Registracné €islo: 0931814266
Postova adresa: Rue de la science 33
Mesto: Etterbeek
PSC: 1040
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 41792ebf-3732-4fd0-b7a2-173e0acb6568 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 19

Datum odoslania oznamenia: 19/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Datum odoslania oznamenia (eSender): 19/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina, holand¢ina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 729430-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 204/2026

Datum uverejnenia: 21/10/2026
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